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SECCION TRANSPORTE
SEGURO DE CASCO Y MAQUINARIA

Poliza N°:

Condiciones Particulares (Continuacion)

Propietario:

Armador:

Caracteristicas del bugue asegurado

Nombre: Tipo:
Ano de construccion: Bandera:
Construido en: Matricula:

Material del Casco:

Tonelaje de resgistro: Bruto: Neto:

Potencia del motor:

Eslora: Manga: Puntal:

Certificado de clasificacion: Emitido por:

Zona de navegacion o transito:

El bugue es empleado en:

Sumas aseguradas:  Casco, Quilla, Aparejos
ydemas enseres: e
Maguinarias: e
Responsabilidad civil:

Carga transportada:

Deducibles:
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SECCION TRANSPORTE
SEGURO DE CASCO Y MAQUINARIA

Poliza N%..ounee.
CONDICIONES PARTICULARES ESPECIFICAS

Seran de aplicacién a este seguro las disposiciones del Libro Tercero del Cédigo de Comercio,

conforme las disposiciones transitorias del Cédigo Civil (Art 2810 Codigo Civil)—.
SZNTRAL N

RIESGOS CUBIERTOS f ) :

Cond1c1ones Particulares, causadas por choque, incendio, % explosmn, naufra o,
hundimiento o varamiento no operativo. ’ ‘ /

. . o . \;1'\5&‘5.-;,«.
También el Asegurador indemnizara al Asegurado por la pérdida total del bugue-oe
efecto de los riesgos de mar, entendiéndose por tales los accidentes extraordinarios originados en
la accion de la naturaleza o en la navegacion.

El derecho del Asegurado a ser indemnizado por el Asegurador no serd perjudicado por la
circunstancia de intervenir, en la relacion de causa a efecto, la negligencia del capitan, oficiales,
tripulantes y practicos (ain cuando los mismos sean coparticipes en la propiedad o armamento
del buque).

RIESGOS NO ASEGURADOS

CLAUSULA 2) Ademés de la limitacién de la responsabilidad del Asegurador en caso de

siniestro, como se enuncia en la clausula 1, tampoco indemnizaré éste al Asegurado cuando tal

pérdida total o averia particular, la responsabilidad, los sacrificios o los gastos a que esta pdliza

se refiere, hayan venido a ocurrir a causa de:

1. guerra, hostilidades o actos de tipo bélico.

guerra civil, revolucidn, rebelidn, insurreccidon o conmociones civiles originadas en ellas.

minas, torpedos, bombas u otras armas b élicas y sus derelictos, fision o fusidn, atdmica o

nuclear.

4. captura, apresamiento, embargo, embargo preventivo, retencién o detencion y sus

consecuencias o cualquier tentativa al respecto.

sabotaje o terrorismo cometidos por motivos politicos.

6. detonacién de un explosivo causado por cualquier persona que actie dolosamente o por
motivos politicos.

7. huelgas, cierres patronales u, otros disturbios laborales similares.

tumultos populares, motines y otros acontecimientos similares.

9. confiscacién, requisa u otras medidas o tentativas similares de parte de cualquier gobierno u
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10. la innavegabilidad del buque incluso, por no estar debidamente tripulado, armado o cargado
siempre que el Asegurado tuviere o debiere haber tenido conocimiento de esa innavegabilidad
al hacerse a lamar el buque. Se incluyen al armador, al propietario, al administrador y al
representante terrestre del Asegurado, cuando estuviera a su cargo el conocimiento de tales
circunstancias.

11. una accién o una omisiéon realizados por el Asegurado con intencién de causar tal pérdida,
daflo, responsabilidad o gastos, o temerariamente y a sabiendas de que probablemente
sobrevendran la pérdida, el dafio, la responsabilidad o los gastos. Se incluyen al armador, al
propietario, al administrador y al representante terrestre del Asegurado, cuando actlien en
lugar del Asegurado por contrato o por disposicion de la ley. P

COBERTURA ADICIONAL POR LA RESPONSABIL]]QA:_]j ;
EMERGENTE DE COLISION ,»'I’:_-_f-- '/

CLAUSULA 3)

1. El Asegurador indemnizara al Asegurado por las % partes de cual
dinero pagadas por el Asegurado a otra persona o personas en razén de'tesy
legalmente obligado a ello en caricter de indemnizacién a causa de abordaj
aqui mencionado y otro buque, por: —

a) pérdida de o dafio al otro buque o bienes a bordo del otro buque.

b) demora o pérdida del uso del otro buque o bienes a bordo del otro buque.

c) contribucidn a la averia gruesa, a la asistencia o al salvamento a cargo del otro buque o bienes
a bordo del mismo, siendo tales situaciones consecuencia del abordaje.

Esta cobertura se extiende a las situaciones enunciadas en los item a) y ¢) que se produjeran en un
tercer buque a su vez chocado por el previamente abordado como consecuencia del primer
abordaje.

El reclamo al Asegurador en razon de esta clausula, sera las % partes de la suma neta pagada por
el Asegurado segin la ley aplicable.

Pero este reclamo sera liquidado tomando en cuenta el infraseguro que resultare de la féormula
utilizada para contratar el seguro, comparando la suma asegurada con el valor asegurable, el valor
asegurable tasado o el valor asegurable definitivamente convenido, seglin sea el caso.

A los efectos del ajuste final de la responsabilidad del Asegurador y aun no existiendo
infraseguro, ésta queda limitada a las % partes de la suma asegurada

2. La proteccidn otorgada por esta clausula sera adicional a la dada por esta péliza

3. En adicidn, seran a cargo del Asegurador las costas y costos en que incurra el Asegurado o
que sea obligado a pagar en razén de haber discutido la responsabilidad atribuida al mismo
por el abordaje, requiriéndose siempre el previo consentimiento escrito del Asegurador para
tal discusion.

Tales costas y costos seran soportados por el Asegurador segin el sistema de ajuste establecido

en la clausula 3.1)

4. Se acuerda, ademas, que el Asegurador podra, siempre que lo haga en tiempo oportuno,
requerir al Asegurado que éste ejercite los procedimientos legales concernientes a la
limitacién econdmica de responsabrtidad bgjo la ley aplicable al caso.
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El Asegurado debera proceder en consecuencia, siendo entonces % del valor de tal limitacién
economica de la responsabilidad resuelta judicialmente (o acordada entre partes con la
aprobacién del Asegurador), mas % de las costas y costos incurridos, la suma por la cual el
Asegurador deber4 indemnizar al Asegurado con sujecion al método de liquidacion indicado
en la clausula 3.1)

5. EXCLUSIONES

Es una expresa condicidn de esta cobertura adicional que el Asegurador no serd responsable

de pagar indemnizacidén alguna respecto de obligaciones que pesen sobre el Asegurado a

causa y con respecto de:

a) disposiciones contractuales. A kﬁ(

b) cualquier otra responsabilidad emergente de disposiciones legales ajenas, esta\gzobertur\@

¢) remocidn o eliminacién de obsticulos, restos, cargas o cualquier otrd’e osa de cualquier
naturaleza. /

d) cualquier otro bien mueble o inmueble, o cosas de cualquier natural ,céx"c‘epcmn hecha
del otro buque o bienes que se encuentren en el mismo. :

e) la carga o cualquier otra clase de bienes que se encuentren a bordo d
compromisos respecto de los mismos.

f) pérdida de vidas, lesiones o enfermedades. ol

g) contaminaciéon a cualquier mueble o inmueble o a cualquier otra cosa de cué‘[qmer
naturaleza (excepcion hecha del otro buque con el que el indicado en esta péliza tuviera
abordaje o bienes puestos sobre tal buque).

Cuando el buque asegurado entre en abordaje con otro buque que sea total o parcialmente de

propiedad o armamento del Asegurado o que esté sometido a los mismos administradores, el

Asegurador serd responsable en virtud de esta cobertura como si el otro buque fuera de

propiedad de un tercero. En tal caso, la responsabilidad, asi como las sumas de dinero que

resulten adeudarse por el asegurado, seran determinadas por un arbitro unico designado de

comun acuerdo por el Asegurador y el Asegurado.

‘Jnnque asegurado 8 o /f
\(' b7 ( ..;/.

CLAUSULA DE COBERTURA ADICIONAL REFERENTE A LOS GASTOS Y
SACRIFICIOS HECHOS POR EL ASEGURADO PARA EVITAR O AMINORAR
EL SINIESTRO

CLAUSULA 4)

1. Cuando a consecuencia de la accién de un riesgo cubierto por este seguro, el buque corre
un peligro cierto de pérdida o dafio, como asi también cuando tal pérdida o dafio hayan
venido a ocurrir y, en cumplimiento del deber a su cargo , el Asegurado haya hecho
gastos extraordinarios o sacrificios, que sean razonables, para evitar o aminorar el
siniestro contemplado por esta poliza de seguro, el Asegurador indemnizara al Asegurado
en la medida que aqui se establece respecto de tales gastos o sacrificios. Esta clausula no
se aplicard a las situaciones d e averia gruesa, de asistencia o salvamento nilos d emas
gastos o sacrificios con respecto a los cuales se estipule otra cosa en esta pdliza de seguro.

]

La responsabilidad del Asegurador en razén de esta cldusula se sumaré la responsabilidad
que le incumba en virtud de las demaés estipulaciones de esta pdliza de seguro, pero no
excedera por si sola a una cantidad igual a la suma asegurada respecto al buque y estara
sujeta a su liquidacién seglin la clausula
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3. Las medidas que adopten el Asegurado o el Asegurador con el objeto de salvar, proteger o
recuperar el buque no se considerardn como renuncia o aceptacion del abandono, ni
perjudicarin de cualquier manera los derechos de las partes

CLAUSULA DE COBERTURA DE AVERIA COMUN O GRUESA,
ASISTENCIA Y SALVAMENTO.

CLAUSULA 5)

1. Este contrato de seguro cubre la contribucion del buque a las situaciones de asistencia y
salvamento, como asi de la averia gruesa.
La responsabilidad del Asegurador se determinara segtn lo establecido en la clausula 8.c)

2. Laliquidacién de la averia gruesa se practicara con arreglo a la ley y usos, aplmable‘sien e] X w
lugar de finalizacién de la aventura, pero cuando el contrato de ﬂetamel;tfo 0 de'transporte ‘
contuviera estipulaciones especiales sobre esta materia, la liquidacig sa practlcara de
conformidad con tales estipulaciones especiales.

a) Cuando el buque se haga a la mar en lastre y no haya otros intere es~ cBntnbuyentes se
aplicaran las disposiciones de las Reglas de York y Amberes de 1974 (e)égepto las reglas XX
y X XI) o disposiciones analogas de otras reglas si se hubieren pactado h‘gg‘presamente y el
asegurador pagard la contribucién correspondiente al buque asi calculada ‘QE.T\ viaje a estos”
efectos se c onsiderard que c ontintia d esde el puerto o lugar de partida hasta [a-Hegada-del
buque al primer puerto o lugar que no sea puerto o lugar de arribada forzosa o de escala para
el aprovisionamiento de combustible Unicamente. Si en cualquiera de estos puertos o lugares
de arribada forzosa o de aprovisionamiento se hiciera abandono de la expedicién proyectada
originalmente, se considerara el viaje terminado alli.

b) Cuando dos o mds intereses contribuyentes sean de propiedad del Asegurado, la
responsabilidad del Asegurador por averia gruesa se determinara de conformidad con las
reglas de York y Amberes de 1974, tal como si los intereses fueran de propiedad de distintas
personas, y €l Asegurador pagara la contribucién correspondiente al buque calculada segiin
la clausula 8.c)

3. Soélo se admitiran reclamaciones al amparo de esta clausula cuando se haya hecho el sacrificio

o se hayan realizado los gastos extraordinarios para evitar un riesgo cubierto por esta péliza, o
en relacidn con tal evitacion o como consecuencia de ésta

4. Cuando el buque reciba servicios de asistencia o salvamento de otro buque que sea total o
parcialmente de propiedad del Asegurado o que sea de su armamento o esté sometido a los
mismos administradores el Asegurador sera responsable en virtud de esta clausula como si el
otro buque fuera de propiedad de un tercero.

En tal caso la cantidad pagadera por los servicios recibidos, serd determinada por un arbitro
unico designado de comiin acuerdo por el Asegurador y el Asegurado.

COMIENZO Y FIN DE LA COBERTURA

CLAUSULA 6)

a) En el seguro por tiempo, la vigencia de la poliza se extiende desde las 12 horas del dia
indicado en las Condiciones Particulares como comienzo de la cobertura hasta las 12 horas
del dia indicado como ﬁnahzacmn de la mlsma S1la vigencia de la péliza finalizara mientras
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b)

d)

g)

escala a causa de siniestro o reparando averias en puerto de escala o arribada, siendo estos
infortunios a cargo del Asegurador, la cobertura del seguro se prolongara hasta las 24 horas
después de lallegada a puerto de destino final en 1os d os primeros casos y hasta que las
reparaciones que le devuelvan su navegabilidad, en el ultimo, pudieran estar completadas. La
prolongacion de cobertura en los casos de estar el buque en navegaciéon y no en peligro,
requerira previo aviso al Asegurador.

El Asegurador cobrara la prima estipulada a prorrata diaria durante esa extension del tiempo.
En los seguros por viaje la cobertura comienza cuando el buque leva sus anclas o larga sus
amarras para empezar ¢l viaje en el puerto o lugar indicado en la pdliza y termina cuando el
buque ancla o amarra, en condiciones de seguridad, en el puerto o lugar mencionado.como
final del viaje. En los seguros por viaje, s1 éste se prolongara mas de lo razga‘é’&is‘p@rfnn
riesgo cubierto por este seguro serd de aphcamon lo establecido en el inc. a), pe‘ro Sh ﬁuere por
una demora en su navegacion, se requerira el previo aviso al Asegurador.  //«

La venta del buque o el cambio de su armador, bandera o administracién O{Famblﬁ} o perdlda
de su clasificacion o el cambio de Sociedad Clasificadora, produciran la automatica rescision
de este contrato, salvo expresa aceptacidn por escrito del Asegurador. Pero si.el buque
estuviera en tal momento en navegacién, con carga a bordo o en last: f,/ la rescision
automatica recién se operara con la llegada del buque al puerto final de descarga;, 0‘de desting ~
s1 navegara en lastre. En caso de requisa del buque tal rescisién automatica tendrﬁ\a—io&l»&
dias de ella, efecto legal.

Se devolvera al Asegurado la prima pagada por el resto de la cobertura, a prorrata diaria,
cuando la cobertura fuera por tiempo.

El buque permanecera cubierto en todo momento y lugar dentro de los limites de navegacion
establecidos en la poliza, asi como sobre varadero o dique seco, pudiendo zarpar y navegar
con o sin practicos, efectuar viajes de prueba, recibir remolque ordinario o de asistencia y
prestar servicios de asistencia para la seguridad de las vidas humanas. Previo asentimiento del
Asegurador y sujeto el pago de una prima suplementaria, también podra prestar asistencia o
salvamento, no siendo obligatorios, bajo contrato o con la expectativa de una remuneracion.
En caso de que el buque se emplee en operaciones comerciales que impliquen la carga o
descarga de mercaderias en el mar de o a otro buque (salvo que se trate de una embarcacién
portuaria o de aguas interiores), no respondera el Asegurador por pérdidas o dafios que sufra
el buque ni por responsabilidad hacia otros buques, como consecuencia de tales operaciones
de carga y descarga (incluyendo las operaciones de aproximacion, permanencia al costado del
otro buque y alejamiento), a menos que previamente se haya notificado al Asegurador que el
buque serd empleado en tales operaciones y se hayan convenido las condiciones modificadas
de cobertura y la prima adicional que éste requiera.

En caso de que el buque zarpe (con o sin carga) con la intencién de ser a) desguazado o b)
vendido para desguace, no podra presentarse reclamo alguno por pérdidas o dafios que sufra
el buque después de dicha zarpada, a menos que se haya notificado previamente al
Asegurador y se hayan convenido las condiciones modificadas de cobertura, ajuste del valor
asegurado y la prima adicional que éste requiera. Nada de lo dicho en estaclausula 5 f.),
excluira reclamos admisibles bajo las clausulas 3 y 4.

Se mantendra igualmente cubierto el buque en caso de cualquier infraccién de limites de
cobertura en lo que hace a la carga, navegacion, localidad, remolque, servicios de asistencia y
salvamento o fecha de zarpada, siempre que se notifique al Asegurador tan pronto se reciba
noticia de tales hechos y se hayan convenido las adecuadas condiciones de cobertura y la
prima adicional que el Asegurador p
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h)

El Asegurador no estard obligado ni reconocera ninguna cesién de las indemnizaciones que le
corresponda pagar en virtud de la presente cobertura, a menos que haya dado su previa
conformidad y se incluya por endoso a la péliza una constancia de tal cesién firmada por el
Asegurado, o por el cedente en caso de cesiones ulteriores, y que la péliza (incluyendo el
citado endoso) le sea presentada antes del pago de siniestro o la devolucién de prima bajo esta
cobertura.

OBLIGACIONES DEL ASEGURADO

~(\
CLAUSULA 7) 6‘9‘/

a)

b)

c)

d)

Sin perjuicio de las demés obligaciones que esta pdliza pone a su carg/p;&f &seguf?idqesta
comprometido al pago de la integra prima junto con los 1mpq,estos \tasas’.y. -gastos
correspondientes, en el momento de recibir la péliza o con las modahﬁad‘es que.Se convengan.
El Asegurado estd obligado a dar inmediato aviso al Asegurador/de todas las novedades
referidas al buque y su navegacion que puedan constituir variacidén olégravamwnto del riesgo. /|
En caso de siniestro el Asegurado deber4 notificar el mismo al Asegurador dentro de los 3’;
dias habiles de conocerlo y asimismo debera dar intervencion al cons ‘}ado de la-bandera de'l
buque, mas préximo, estando en puerto extranjero, dentro de los 3 dia su le
El incumplimiento de cualquiera de estas cargas producira automatlcamem&lata idad de
todo derecho a reclamo contra el Asegurador.

El Asegurado tiene obligacién de realizar todos los actos para la prevencion, el
aminoramiento y el rescate del buque o sus partes, respecto de los riesgos cubiertos por esta
poliza segin la cldusula 4 y ejercitar, en la medida que fuera razonable, las acciones legales
contra terceros responsables, sin necesidad de autorizacién e instruccién previa al
Asegurador, teniendo el derecho de ser indemnizado segun lo establecido en la clausula 8. d),
aun cuando no tuviera éxito.

El Asegurado dara en todos los casos inmediato aviso al Asegurador respecto de tales actos.
El Asegurador podré realizar, por si, los actos mencionados pero sin que ello libere al
Asegurado de las obligaciones a su cargo, ni haga presumir aceptacién de abandono.

El incumplimiento total o parcial de las obligaciones descriptas en las letras b) y d)
disminuird la indemnizacién que hubiere debido pagarle el Asegurador en igual medida en
que la pérdida o averia, por ello, no se hubiera evitado o atenuado, o se hubiese agravado en
su caso, o se hubiera perjudicado el ejercicio de acciones resarcitorias contra terceros.

LIQUIDACION DE RECLAMOS

CLAUSULA 8)

a)

_,r/( .
F /s

1. PERDIDA TOTAL REAL

La pérdida total real existe cuando el buque ha sido destruido o dafiado de tal manera que
pierde definitivamente sus condiciones y caracteristicas que tenia al momento de contratarse
el seguro, y también cuando el Asegurado ha sido definitivamente desposeido de la nave,
siempre a causa de un riesgo cubierto.

2. PERDIDA TOTAL PRESUMIDA.

La pérdida total presumida es aquella que resulta de la desaparicién y falta de noticias del
buque durante un plazo razonable, el que cedera los 90 dias. Se trata de una cuestion de
hecho,




3. PERDIDA TOTAL VIRTUAL
1.1.Existe una pérdida total virtual cuando, de ser ello posible; los gastos para recobrar o
reparar el buque a causa de un siniestro originado en un riesgo cubierto, fueran iguales
o superiores a % partes del valor asegurable que resulte de la férmula utilizada para
contratar. Especialmente existe una pérdida total virtual cuando:
1) El Asegurado haya perdido la posesiéon del buque por efecto de un riesgo cubierto por el
seguro, resultando improbable su recobro.
i1) En los casos de dafios al buque, cuando por efecto de un riesgo cubierto por el seguro, ha sido
averiado hasta el punto de que el costo de la reparacidn del dafio igualara o excediera a ¥ partes

del valor asegurable, segin lo dicho més arriba. A

1.2. En un caso de pérdida total virtual, el Asegurado podréa optar por’ff erc;tar la: accmn e
abandono o la accion de averia. / . < 0.7,

4. COSTO RAZONABLE lles < |
A los efectos de la presente pdliza queda entendido que el término “C r"_t"o razonable” significa
que los gastos a cargo del Asegurador en los que el Asegurado deba incuk . “por-la_reparacion
de averias, asi como cualquier gasto extraordinario para evitar un siniestro,0'’aminorar’ sus
consecuencias, debera ser el precio promedio de mercado en condiciones @mgales,’_mas “los
sobrecostos resultantes de las circunstancias en las que se realizaron los desembolsos. El
Asegurado debera acreditar que actud sin el consentimiento previo del Asegurador debido a
motivos de fuerza mayor o imposibilidad de hecho, sin culpa o negligencia.-
En caso que no exista acuerdo entre el Asegurado y el Asegurador, el monto a ser indemnizado
sera determinado por un arbitro inico designado de comun acuerdo entre las partes

b) AVERIAS PARTICULARES

1. Las averias particulares seran indemnizadas tomando en cuenta el infraseguro que

resultara de la formula utilizada para contratar el seguro, comparando la suma asegurada

con el valor asegurable o el valor asegurable tasado, segin sea el caso. No se haran
deducciones de viejo a nuevo.

El Asegurador indemnizard al Asegurado sus desembolsos por el costo razonable de la

reparacion de las averias, por la que este seguro responde, la que debera ser llevada a cabo

por el Asegurado inmediatamente, si el siniestro ha disminuido la navegabilidad del
buque.

3. En todos los casos la postergacidon de las reparaciones sélo serd permitida, si existe
acuerdo entre el Asegurado y el Asegurador en cuanto a que el buque no haya disminuido
su navegabilidad, pero éste no pagard al Asegurado un valor mas elevado que el costo
razonable de la reparacién llevada a cabo en un plazo de tres meses a contar del siniestro,
en su valor total.

4. Si al vencimiento del plazo de vigencia de este seguro, el buque no hubiere sido todavia
reparado, el Asegurador indemnizara al Asegurado el estimado costo razonable de las
reparaciones como si se hubieran realizado en las oportunidades indicadas en 8.b) 2. o
8.b) 3., en su caso.

5. Si el buque fuera vendido durante la vigencia de este seguro, el Asegurador sdlo
indemnizara al Asegurado por la depreciacién sufrida por el buque a causa de tales
averias en la medlda real Y efectwa en que su precio fue disminuido por no estar

!\J
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10.

a) ni al costo estimado de la reparacion segin 8.b) 2. 0 8.b) 3

b) n1 tampoco a la depreciacidn, que por la misma causa tuvo la nave inmediatamente
después del siniestro, depreciacioén que, a estos efectos, resultard de comparar el valor
sano o el valor asegurable (el que sea menor) con su valor en estado de averia; pero
sujeto tal valor de depreciacién al infraseguro que existiera en razén de la modalidad
con que se contraté el seguro.

En ningin caso el Asegurador indemnizara averias particulares no reparadas cuando

acepte un reclamo por pérdida total del buque.

El Asegurador no sera responsable del rasqueteo, arenado y otra reparacion de superficie

o pintura de chapas del casco, con excepcion de:

a) el arenado y/o otra preparacién de la superficie de las nuevas chapas para casco, en
tierra y aplicacién alli de la pintura especial que se coloca despue’& de\ ’aqmﬂla‘i

operacion.
b) Rasqueteo y/u otra preparacién de superficie de: [/-S
1) costuras o area de las chapas inmediatamente adyacentes a;‘cualquler chapa 0
chapas renovadas o recolocadas, que se hubieran dafiado dul‘gmte elcursodels
soldadura y/o reparacion. \2 /
11) Area de chapas dafiadas durante el curso del enderezado, sea‘en su lugar o.en =/
tierra. /

c) La provisién y aplicacién de la primer capa de la pintura base antlcbmsu.r& de
aquellas areas mencionadas en a) y b).
El costo de lo indicado en a), b) y ¢) formaré parte del costo razonable de las reparaciones
de chapas del casco dafiadas a causa de un riesgo cubierto por esta poliza.
El costo de poner el buque en dique seco, al solo efecto de la inspeccién de fondos en un
plazo razonable después de una varadura, serd indemnizado por el Asegurador, se
descubran averias o no.
Cuando el buque se encuentre en puerto o lugar donde las reparaciones definitivas de
averfas cubiertas por esta poliza no pueden ser llevadas a cabo, las reparaciones
provisorias necesarias para permitirle llegar a otro puerto donde se pueden reparar
eficazmente, seran pagadas por el Asegurador. También serd a cargo del Asegurador el
costo de hacer viajar al buque a ese puerto, incluyendo la tripulacién, combustibles,
aceites y demdas gastos necesarios. Esta regla es igualmente aplicable a los viajes de
prueba a consecuencia de reparaciones de averias que sean a cargo de esta poliza, pero
solamente mientras el buque esté haciendo tales viajes de prueba.
Sielbuque tomara carga en el primer puerto o lugar, la ganancia neta producto de tal
transporte se deducira de los gastos adicionales que son a cargo del Asegurador segun este
numero.
Cuando el buque deba, necesariamente, ser puesto en dique seco para ser reparado por
averias causadas por riesgos cubiertos por esta poéliza, el Asegurado tendra derecho a
hacer reparaciones o trabajos por su cuenta, y los gastos de poner y sacar el buque del
dique asi como los de su permanencia en €l seran a cargo del Asegurador, pero estos
ultimos sdlo por el plazo necesario para ejecutar las reparaciones correspondientes al
siniestro indemnizable por esta poliza.
Pero si al momento de ingresar al dique el buque estuviera también obligado a ello para
renovar sus certificados o para hacer trabajos necesarios para mantener su navegabilidad,
los gastos de llevarlo, ponerlo y sacarlo del dique se dividiran por mitades entre el
Asegurador y el Asegurado asi como los de permanencia en el dique, limpieza y
desgasificacion se distribuirdn entre ellos en proporcién al tiempo incurrido para cada uno
de tales propdsitos.




11. El Asegurador tendra el derecho a elegir el puerto al que debera enviarse el buque para

entrar a dique o para su reparacion (el gasto real adicional del viaje llevado a cabo para
cumplir el requerimiento del Asegurador, sera reembolsado al Asegurado); asimismo el
Asegurador tendra derecho a veto por lo que se refiere al lugar de la reparacién o la firma
encargada de llevar a cabo la misma.

Ademas el Asegurador tendré el derecho de solicitar o requerir se soliciten presupuestos
adicionales a los obtenidos por el Asegurado para la reparacion del buque.

Cuando un presupuesto asi solicitado sea aceptado por el Asegurado y tenga la aprobacién
del Asegurador, serd hecha una bonificacién al Asegurado a razén del 30% anual sobre la
suma asegurada y por el tiempo insumido entre la comunicacién de solicitu
presupuesto y la aceptacién del mismo, con la limitacién de que talxi{émp’t! s“

exclusivamente perdido como resultado de la solicitud del presupuestoy: en” el buetr.‘"

entendido que el presupuesto sea aceptado sin demora, después de rcct’mr la aprobacmn
del Asegurador. [[Z <

Contra la bonificacién hecha al Asegurado, seglin se acaba de indiéér' se deduciran las

sumas de dinero recobradas del Asegurador respecto del combué{lble, ‘provisiones,
salarios y manutencién del capitn, oficiales y tripulacién, o cualquier hﬁ;gmbro de. eltay”

incluyendo sumas de dinero bonificadas en averias gruesa y por cuﬂqmer— sﬁ‘rha
recuperada de terceros, en relacion a perjuicios por detencidn y/o pérdidas de beneficios
y/o por gastos ordinarios corrientes por el periodo cubierto por la bonificacién arriba
indicada por presupuesto o cualquier parte de aquél.

Cuando una parte del costo de las reparaciones de averias, que no se trata del deducible
fijo, no resultara recuperable del Asegurador, la bonificacidén serd reducida en la misma
proporcion.

En caso de que el Asegurado no cumpliera con las estipulaciones de esta clausula, se hara
una deduccién del 15% de su reclamacion recuperable bajo esta pdliza.

b) AVERIA COMUN O GRUESA - ASISTENCIA Y SALVAMENTO

La indemnizacién por contribucién a la averia gruesa se obtendra aplicando a la suma
asegurada el porcentaje de contribucién establecido en la liquidacién, pero la suma
asegurada serd previamente disminuida en las averias particulares ocurridas en el viaje,
que sean recobrables de esta poliza. Ademads, se tendrd en cuenta el infraseguro que
pudiera resultar de la forma de contratacion de este seguro.

Esta indemnizacién no podré exceder del importe de la contribucién que adeude el buque
en la liquidacién de averia gruesa. Tratandose de sacrificios al buque, el Asegurador
indemnizara previamente los mismos al Asegurado, subrogandose en su derecho de
repetir de los demds consortes cuando corresponda de acuerdo al ajuste de averia gruesa
que se practique.

No se hara deduccién de “viejo a nuevo™ sobre los sacrificios al buque. Las mismas reglas
se aplicaran en los casos de asistencia y salvamento.

c) GASTOSY SACRIFICIOS PARA EVITAR O AMINORAR EL SINIESTRO

L.

Los gastos y sacrificios del Asegurado, a que se refiere la clausula 4 seran recobrables del
Asegurador en la proporcién de ellos que resulte de comparar la suma asegurada con el
valor sano que tuviera el buque antes de que fueran emprendidos o con el valor asegurable
o el valor asegurable tasado, el que sga-mfiayor\(infraseguro).
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d) ABANDONO AL ASEGURADOR (DEJACION) o
1.

2.

Tratdndose de un caso de pérdida total reconocida por el Asegurador sin que medie
abandono aceptado por éste, el Asegurado solo tendrd derecho a recobrar los gastos y
sacrificios a que se refiere la clausula 4.1., anteriores a la pérdida total en la medida que
resulte de restar de ellos el valor de los restos del buque que el Asegurador haya
conservado para si, y de aplicar a ese saldo la proporcién indicada en 8. d). 1.

Por ultimo, si tales gastos y sacrificios hubieran tenido por objeto beneficiar tanto al
buque como a otros intereses y la falta de éxito no habilitara una liquidacién de averia
gruesa, la responsabilidad del Asegurador que hubiera admitido una pérdida total, sin
abandono, sera establecida como 8.d). 2., sobre la medida en que esos gastos se hubieren
incurrido en relacién al buque.

Los gastos del Asegurado para responsabilizar a terceros y recobrar de ellos los perjuicios
sufridos, le seran indemnizados segin la cldusula 8.d). 1.

El abandono del buque solamente puede ser hecho al Asegurador en los casos de perdlda
total (clausula 8. a). 1/3). lf',. : I}
El abandono del buque transmite la propiedad de éste o de sus rest S~al Asegurador pero O /;
no comprende el flete. \ % /f
En todos los casos en que el abandono es procedente, el Asegurado: 'Qu,pde, optar’ entrea
aceptarlo y pagar al Asegurado la indemnizacion por la pérdida total ocusrida/y: cuaguare

otra indemnizacién adicional segun esta péliza, o rechazarlo e indemnizar de 1gual manera

al Asegurado, sin transferencia de la propiedad del buque o sus restos.

DEDUCIBLE

CLAUSULA 9)

Salvo en los casos de pérdida total, de sacrificios y gastos del Asegurado (segin clausula 8.
d). y de inspeccidn (que sea razonable) del casco, posterior a una varadura, las reclamaciones
del Asegurado por cada siniestro o serie de siniestros directamente conexos entre si, incluida
la clausula sobre colisidén, estardn sujetas al deducible estipulado en esta péliza. Por
aplicacion del principio de la subrogacion, las reclamaciones no recobrables de esta poliza, el
monto deducido y sus accesorios legales integran el derecho del Asegurado de repetir contra
terceros responsables del perjuicio, juntamente con el A segurador en pie deigualdad y en
proporcidn a sus respectivos créditos, tanto por capital como por intereses.

DEVOLUCIONES POR AMARRE

CLAUSULA 10)

1.

Se harén las siguientes devoluciones, al fin de la cobertura:

1.1.Devoluciones mensuales a prorrata por cada mes de seguro no iniciado si el seguro se
cancela por acuerdo de partes.

1.2. Por cada periodo de 30 dias consecutivos en que el buque haya estado en amarre en
un puerto o zona de amarre, siempre que tal puerto o zona sean aprobados por el
Asegurador. Los porcentajes seran los establecidos en las Condiciones Particulares y
segun esté el buque en reparaciones o no.

Si el buque se encuentra en reparacion durante sélo parte del periodo por el que puede
reclamarse una devolucién, la misma se calculara proporcionalmente a los dias que
respectivamente correspondan al amarre en reparaciones o no.




2. Todo esto sujeto a que:

2.1.No se haya producido durante el periodo de vigencia de este seguro o de cualquier
extension del mismo, pérdida total del buque, sea por riesgos cubiertos o no.

2.2.En ningun caso se admitira devolucién cuando el buque se encuentre en amarre en
aguas expuestas o desprotegidas, o en puerto o en zona de amarre no aprobados por el
Asegurador. P ero cuando se considere q ue esta zona es vecina al puerto o zona de
amarre aprobados, el Asegurador acepta que los dias durante los que el buque esté en
amarre en la misma, se sumen a los que esté en el puerto o zona aprobados para
calcular de esta manera un periodo de 30 dias consecutivos, correspondiendo la
devolucion por la proporcién del periodo en que el buque estuvo realmente amarrado
en el puerto o zona de amarre aprobados. /‘ﬁ‘f‘“““»

2.3.En caso de cualquier modificacién de la prima anual, el montfy aﬁb}e\volver su
ajuste que corresponda. < M

2.4.Las operaciones de carga o descarga o la presencia de carga a bOrdo no mvahdaran ]ag
devoluciones, pero no se admitiran devoluciones por periodos durante los que e'
buque se utilice para depdsito de carga o con fines de alijo. &‘ < -

2.5.En caso de cualquier devolucidn recuperable bajo esta clausulk fquese basaenSi‘)
consecutivos que abarquen coberturas sucesivas efectuadas po \Qms;no Aseg,n:
el Asegurador sdlo sera responsable por un importe calculado a p?BI[\a de' iaaitﬁ'sas a
que hace referencia el punto 1. 1. 2. de esta clausula para el numero ro de dias que
caigan dentro de 1a vigencia de esta p dliza, y a los que realmente corresponda una
devolucién. Este periodo superpuesto correrd, a opcién del Asegurado, ya sea desde el
primer dia en que el buque fue puesto en amarre o desde el primer dia de un periodo
de 30 dias consecutivos, segiin lo establecido en el item . 1. 2., 0 . 2.2., precedentes.




SECCION TRANSPORTE
SEGURO DE CASCO Y MAQUINARIA
Poliza N®:..cevvvveeeneen.

CONDICIONES GENERALES COMUNES
LEY DE LAS PARTES CONTRATANTES

CLAUSULA 1 - Las partes contratantes se someten a las disposiciones contenidas en el
Capitulo XXIV, Titulo II del Libro III del Cédigo Civil y a las de la presente pdliza.

Las disposiciones contenidas en las Condiciones Particulares prevaleceran por_sol
establecidas en las Condiciones Particulares Especificas y éstas sobre las Conehc‘rdﬁies
Generales Comunes, en donde el Cédigo Civil admita pactos en contrario. o
Las disposiciones contenidas en las Condiciones Generales Comunes se aphcarén Qn Ia
medida que corresponda a la especificidad de cada riesgo cubierto.

PROVOCACION DEL SINIESTRO \e %\ &

por accidén u omision, el siniestro, dolosamente o con culpa grave. Quedan excluid
actos realizados para precaver el siniestro o atenuar sus consecuencias o por un deber de
humanidad generalmente aceptado (Art. 1609 C. Civil).

MEDIDA DE LA PRESTACION

CLAUSULA 3 - El Asegurador se obliga a resarcir, conforme al presente contrato, el dafio
patrimonial ¢ ausado por el siniestro, sin incluir el lucro cesante, salvo cuando haya sido
expresamente convenido (Art. 1600 C. Civil).

Sial tiempo del siniestro el valor asegurado excede d el v alor asegurable, el Asegurador
solo esta obligado a resarcir el perjuicio efectivamente sufrido; no obstante, tiene derecho a
percibir la totalidad de la prima.

Si el valor asegurado es inferior al valor asegurable, el Asegurador s6lo indemnizara el
dafio en la proporcién que resulte de ambos valores, salvo pacto en contrario (Art. 1604 C.
Civil).

Cuando se aseguren diferentes bienes con discriminacion de sumas aseguradas, se aplicaran
las disposiciones precedentes, a cada suma asegurada, independientemente.

Cuando el siniestro s6lo causa dafio parcial y el contrato no se rescinde, el Asegurador sélo
responderd en el futuro por el remanente de la suma asegurada, salvo estipulacién en
contrario (Art. 1594 C. Civil).

DECLARACIONES DEL ASEGURADO

CLAUSULA 4 - El Asegurado debe declarar sin perjuicio de lo dispuesto en la Clausula
10 de estas Condiciones Generales Comunes:

a) En qué caracter contrata el seguro (Asegurado o Tomador)

b) Cuando se trate de seguros de i construcciones, si estan en terreno propio

&



¢) El pedido de convocatoria de sus acreedores o de su propia quiebra y la declaracion
judicial de quiebra.

d) El embargo o deposito judicial de los bienes asegurados.

e) Las variantes que se produzcan en las situaciones que constan en las Condiciones
Particulares como descripcidn del riesgo.

f) La hipoteca o prenda de los blenes asegurados, indicando monto de la deuda
nombre del acreedor y domicilio. 2 e

PLURALIDAD DE SEGUROS

| [ i

. ; ; ; ; | )
CLAUSULA 5 - Quien asegura el mismo interés y el mismo nesg‘o con mas de un

Asegurador, notificara dentro de los (10) diez dias habiles a cada uno, de ellos los demas: o]

contratos celebrados, con indicacién del Asegurador y de la suma asegura da baje pena de
caducidad, salvo pacto en contrario. NG
Salvo estipulaciones especiales en el contrato o entre los Aseguradores, en cas"‘ de-

el Asegurador contribuira proporcionalmente al monto de su contrato, hasta la concurrencia
de ]la indemnizacién debida.

El Asegurado no puede pretender en el conjunto una indemnizacién que supere el monto
del dafio sufrido. Si se celebr6 el seguro plural con la intencién de un enriquecimiento
indebido, serdn anulables los contratos celebrados con esa intencidn, sin perjuicio del
derecho de los Aseguradores a percibir la prima devengada en el periodo durante el cual no
conocieron esa intencion, si la ignoraban al tiempo de la celebracién del contrato (Art. 1606
y Art. 1607 C. Civil).

CAMBIO DE TITULAR DEL INTERES ASEGURADO

CLAUSULA 6 - El cambio de titular del interés asegurado debe ser notificado al
Asegurador.

La notificacién del cambio del titular se hard en el término de (7) siete dias. La omisién
libera al Asegurador, si el siniestro ocurriera después de (15) quince dias de vencido este
plazo.

Lo dispuesto precedentemente se aplica también a la venta forzada, computindose los
plazos desde la aprobacidn de la subasta. No se aplica a la transmision hereditaria, supuesto
en el que los herederos y legatarios suceden en el contrato (Art. 1618 y Art. 1619 C. Civil).

RETICENCIA O FALSA DECLARACION

CLAUSULA 7 - Toda declaracién falsa, omisién o toda reticencia de circunstancias
conocidas por el Asegurado, que hubiese impedido el contrato o modificado sus
condiciones, si el Asegurador hubiese sido informado del verdadero estado del riesgo, hace
anulable el contrato.

El Asegurador debe impugnar el contrato dentro de los (3) tres meses de haber conocido la
falsedad, omisién o reticencia (Art. 1549 C. Civil).

Cuando la reticencia no dolosa es alegada en el plazo del Articulo 1549 del Codigo Civil, el
Asegurador puede pedir la nulidad del co restituyendo la prima percibida, con
deduccidn de los gastos o reajustarla con lag-€onformidad del Asegurado al verdadero estado
del"ﬁésg@{égt 1550 C. Civil).




Si la reticencia fuese dolosa o de mala fe, el Asegurador tiene derecho a las primas de los
periodos transcurridos y del periodo en cuyo transcurso invoque la reticencia o falsa
declaracion (Art. 1552 C. Civil).

En todos los casos, si el siniestro ocurre durante el plazo para impugnar el contrato, el
Asegurador no adeuda prestacidn alguna (art. 1553 C. Civil).

——
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RESCISION UNILATERAL

que notifique feha01entemente esta decision. \ G D &,
Cuando el seguro rija de doce a doce horas, la rescision se computara des&%hhora doce’ <Y
inmediata siguiente, salvo pacto en caso contrario. \‘\i_, i

i

Si el Asegurador ejerce el derecho de rescindir, la prima se reducird proporcionalmente por
el plazo no corrido. Si el Asegurado opta por la rescision, el Asegurador tendra derecho a la
prima devengada por el tiempo transcurrido, segun las tarifas de corto plazo (Art. 1562 C.
Civil).

Cuando el contrato se celebre por tiempo indeterminado, cualquiera de las partes puede
rescindirlo de acuerdo con el articulo anterior. (Art. 1563 C.C.)

REDUCCION DE LA SUMA ASEGURADA

CLAUSULA 9 - Si la suma asegurada supera notablemente el valor actual del interés
asegurado, el Asegurador o el Tomador pueden requerir su reduccién (Art. 1601 C. Civil).
Si el Asegurador ejerce este derecho, la prima se disminuira proporcionalmente al monto de
la reduccion por el plazo no corrido.

Si el Asegurado opta por la reduccién, el Asegurador tendrd derecho a la prima
correspondiente al monto de la reduccién por el tiempo transcurrido, calculada segin la

tarifa a corto plazo. )
AGRAVACION DEL RIESGO

CLAUSULA 10 - El Tomador estd obligado a dar aviso inmediato al Asegurador de los
cambios sobrevenidos que agraven el riesgo (Art. 1580 C. Civil).

Toda agravacidén del riesgo que, si hubiese existido al tiempo de la celebracién del contrato
habria impedido éste o modificado sus condiciones, es causa de rescisién del seguro
(Art.1581 C. Civil).

Cuando la agravacion se deba a un hecho del Tomador, la cobertura queda suspendida. El
Asegurador, en el plazo de (7) siete dias, deberd notificar su decisién de rescindir el
contrato (Art.1582 C. Civil.).

Cuando la agravacién resulte de un hecho ajeno al Tomador, o si éste debid permitirlo o
provocarlo por razones ajenas a su voluntad, el Asegurador debera notificarle su decisién
de rescindir el contrato dentro del plazo de (1) un mes, y con

pre-aviso de (7) siete dias. Se aplicara el 582 de Cédigo Civil, si el riesgo no se
Jl;/u&;’i%seasmmdo segun las practicas copaerciales dgl Asegurador.
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Si el Tomador omite denunciar la agravacion, el Asegurador no estd obligado a su
prestacion si el siniestro se produce durante la subsistencia de la agravacién del riesgo,
excepto que :
a) el Tomador incurra en la omisidén o demora sin culpa o negligencia; y
b) el Asegurador conozca o debiera conocer la agravacion al tiempo en que debia
hacérsele la denuncia (Art.1583 C. Civil).
La rescision del contrato da derecho al Asegurador:
a) Si la agravacion del riesgo le fue comunicada oportunamente, a percibir la prima
proporcional al tiempo transcurrido.
b) En caso contrario, a percibir la prima por el periodo de seguro en curso (Art.1584 C.
Civil).
PAGO DE LA PRIMA

CLAUSULA 11 - La prima es debida desde la celebracién del contrato pero no es exigible
sino c ontra entrega de 1a p éliza, salvo que se haya emitido un certificado o

\ A\

; ,;m\strwnento ﬂ@;

.\".

provisorio de cobertura (Art.1573 C. Civil). V&
En el caso que la prima no se pague contra la entrega de la presente polrza,, sq} pa'go queda
sujeto a las condiciones y efectos establecidos en el presente contrato ‘ afady

debera pagar la prima integra (Art.1574 C. Civil).

FACULTADES DEL PRODUCTOR O AGENTE

CLAUSULA 12 - El productor o agente de seguros, cualquiera sea su vinculacién con el
Asegurador, solo esta facultado para recibir propuestas, entregar instrumentos emitidos por
el Asegurador referentes a contratos o sus prorrogas y aceptar el pago de la prima, si se
halla en posesién de un recibo del Asegurador.

Para representar al Asegurador en cualquier otra cuestién, debe hallarse facultado para
actuar en su nombre (Art. 1595 y Art. 1596 C. Civil).

DENUNCIA DEL SINIESTRO Y CARGAS ESPECIALES DEL ASEGURADO

CLAUSULA 13 - El Asegurado comunicar4 al Asegurador el acaecimiento del siniestro
dentro de los (3) tres dias de conocerlo, bajo pena de perder el derecho a ser indemnizado,
salvo que acredite caso fortuito, fuerza mayor o imposibilidad de hecho, sin culpa o
negligencia (Art. 1589 y Art. 1590 C. Civil).

En el mismo plazo, el Asegurado estd obligado a comunicar a las autoridades competentes
el acaecimiento del siniestro.

También esta obligado a suministrar al Asegurador, a su pedido, la informacién necesaria
para verificar el siniestro o la extensién de la prestacidn a su cargo, la prueba instrumental
en cuanto sea razonable que la suministre, y a permitirle al Asegurador las indagaciones
necesarias a tales fines (Art.1589 C. Civil).

El Asegurado pierde el derecho a ser indemnizado si deja de cumplir maliciosamente las
cargas previstas en el Articulo 1589 del Cédigo Civil, o exagera fraudulentamente los

dafios o emplea pruebas falsas para acredi dafios (Art. 1590 C. Civil).
TN
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El Asegurado en caso de siniestro estd obligado:

a) A emplear todos los medios que disponga para impedir su progreso y salvar las
cosas aseguradas cuidando enseguida de su conservacion.

b) A no remover los escombros, salvo caso de fuerza mayor sin previo consentimiento
del Asegurador y también a concurrir a la remocién de dichos escombros cuando y
cuantas veces el Asegurador o los expertos lo requieran, formuldndose actas
respectivas de estos hechos.

c) A remitir al Asegurador dentro de los (15) quince dias de denunciado el siniestro
una copia autenticada de la declaracién a que se refiere el segundo parrafo de esta
Cléusula. =

d) A suministrar al Asegurador dentro de los (15) quince dias de deﬁ'@mad@ 5[’\@%
siniestro un estado detallado tan exacto como las circunstancias 10 {eﬁn}tan dec Ias ‘
cosas destruidas, averiadas y salvadas, con indicacion de sus respee‘tlvos valores

e) A comprobar fehacientemente el monto de los perjuicios. X

f) A facilitar las pruebas de acuerdo a la Clausula 18 de éstas Coniﬂ,ﬂclcmés Generales‘
Comunes. \\ % s
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El incumplimiento de éstas cargas especiales por parte del Asegurado\tﬁr }o >4
convenidos, salvo caso de fuerza mayor, haran caducar sus derechos contra el ‘

OBLIGACION DE SALVAMENTO

CLAUSULA 14 - El Asegurado esta obligado a proveer lo necesario, en la medida de las
posibilidades, para evitar o disminuir el dafio, y a observar las instrucciones del
Asegurador. Si existe mas de un Asegurador y median instrucciones contradictorias, el
Asegurado actuard segin las instrucciones que le parezcan mas razonables en las
circunstancias del caso.

Si el Asegurado viola esta obligacién dolosamente o por culpa grave, el Asegurador queda
liberado de su obligacién de indemnizar, en la medida que el dafio habria resultado menor
sin esa violacion.
Si los gastos se realizan de acuerdo a las instrucciones del Asegurador, éste debe siempre su
pago integro, y anticipard los fondos si asi le fuere requerido (Art.1610 y Art. 1611 C.
Civil)

ABANDONO

CLAUSULA 15 - El Asegurado no puede hacer abandono de los bienes afectados por el
siniestro, salvo estipulacion en contrario (Art.1612 C. Civil).

CAMBIO EN LAS COSAS DANADAS

CLAUSULA 16 - El Asegurado no puede, sin el consentimiento del Asegurador,
mtroducir cambio en las cosas dafiadas que hagan més dificil establecer la causa del dafio o
el dafio mismo, salvo que se cumpla para disminuir el dafio o en el interés publico.

El Asegurador solo puede invocar esta disposicién cuando proceda sin demoras a la
determmamon de las causas del siniestrg valuacion de los dafios.

La omlsmn mahc1osa de esta carga Jibera al Asggurador (Art.1615 C. Civil).




CADUCIDAD POR INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES Y CARGAS

CLAUSULA 17 - El incumplimiento de las obligaciones y cargas impuestas al Asegurado
por el Cdédigo Civil (salvo que se haya previsto otro efecto en el mismo para el
incumplimiento) y por el presente contrato, produce la caducidad de los derechos del
Asegurado si el mcumplimiento obedece a su culpa o negligencia, de acuerdo con el
régimen previsto en el Articulo 1579 del Cédigo Civil.

VERIFICACION DEL SINIESTRO

CLAUSULA 18 - El Asegurador podra designar uno o mas expertos para verificar el
siniestro y la extension de la prestacidon a su cargo, examinar la prueba i W =
realizar las indagaciones necesarias a tales fines. El informe del o defﬁfq’s expe;tos»‘ho\ M
compromete al Asegurador; es Unicamente un elemento de juicio para que este- puﬁda
pronunciarse acerca del derecho del Asegurado. (1S 2/ ; \ £

El Asegurado estd obligado a justificar por medio d e sus titulos, i _;ros y & actt,u"as 0 ppr
cualquiera de otros medios permitidos por leyes procesales, la existe ‘c1a y el valor, de /las,'

cosas aseguradas en el momento del siniestro, asi como la importan a “del, da.uo Sufrldo
pues la suma asegurada solo indica el méaximo de la responsabilida c@;l’fi'alda por el /
Asegurador y en ningtn caso puede considerarse como prueba de la existéncia’ Ly deI va}of

de las cosas aseguradas.

El Asegurador tiene derecho a hacer toda clase d e investigacion, 1 evantar informacién y
practicar evaluacion en cuanto al dafio, su valor y sus causas y exigir del Asegurado
testimonio o juramento permitido por las leyes procesales.

GASTOS NECESARIOS PARA VERIFICAR Y LIQUIDAR

CLAUSULA 19 - Los gastos necesarios para verificar el siniestro y liquidar el dafio
indemnizable son a cargo del Asegurador, en cuanto no hayan sido causados por
indicaciones inexactas del Asegurado. Se excluye el reembolso de la remuneracion del
personal dependiente del Asegurado (Art. 1614 C. Civil).

REPRESENTACION DEL ASEGURADO

CLAUSULA 20 - El Asegurado podra hacerse representar en las diligencias para verificar
el siniestro y liquidar el dafio y seran por su cuenta los gastos de esa representacion
(Art.1613 C. Civil).

PLAZO PARA PRONUNCIARSE SOBRE EL DERECHO DEL ASEGURADO

CLAUSULA 21 - El Asegurador debe pronunciarse acerca del derecho del Asegurado
dentro de los (30) treinta dias de recibida la informacidén complementaria prevista para la
denuncia del siniestro. La omisién de pronunciarse importa aceptacion. En caso de
negativa, debera enunciar todos los hecho ue se funde (Art. 1597 C. Civil).




ANTICIPO

CLAUSULA 22 - Cuando el Asegurador estimé el dafio y reconocié el derecho del
Asegurado, éste puede reclamar un pago a cuenta si el procedimiento para establecerla
prestacién debida no se hallase terminado un mes después de notificado el siniestro. El
pago a cuenta no sera inferior a la mitad de la prestacién reconocida u ofrecida por el
Asegurador.

Cuando la demora obedezca a omision del Asegurado, el término se suspende hasta que
éste cumpla las cargas impuestas por la ley o el contrato (Art. 1593 C. Civil).

VENCIMIENTO DE LA OBLIGACION DEL ASEGURADOR r
V
a{ﬁgl

CLAUSULA 23 - El crédito del Asegurado se pagara dentro de los, (‘LS} d‘ﬂfﬁcé d«1
fijado el monto de la indemnizacién o de la aceptacién de la inde 1zacron ofrectda una.‘
vez vencido el plazo fijado en la Clausula 21 de éstas Condicio s-Generales Comunes \
para que el Asegurador se pronuncie acerca del derecho del Asegur ﬂg (Art 1591 €..Civil) 5
Las partes podran convenir la sustitucion del pago en efectivo por klire)emplazo del bien, o
por su reparacién, siempre que sea equivalente y tenga iguales carac{acrlstlcas - condrcmnes»y‘
a su estado inmediato anterior al siniestro. A\ N N LS -;,./

SUBROGACION

CLAUSULA 24 - Los derechos que correspondan al Asegurado contra un tercero, en razén
del siniestro, se transfieren al Asegurador hasta el monto de la indemnizacién abonada. El
Asegurado es responsable de todo acto que perjudique este derecho del Asegurador.
El Asegurador no puede valerse de la subrogacién en perjuicio del Asegurado (Art.1616 C.
Civil.).

DE LA HIPOTECA Y DE LA PRENDA

CLAUSULA 25 - Cuando el acreedor hipotecario o prendario con registro le hubiera
notificado al Asegurador, la existencia del gravamen sobre el bien asegurado, el
Asegurador, salvo que se trate de reparaciones, no pagara la indemnizacién sin previa
noticia al acreedor para que formule oposicion dentro de (7) siete dias.

Formulada la oposicién y en defecto de acuerdo de partes, el Asegurador consignard
judicialmente la suma debida (Art.1620 C. Civil.).

SEGURO POR CUENTA AJENA

CLAUSULA 26 - Cuando se encuentre en posesién de la péliza, el Tomador puede disponer
a nombre propio de los derechos que resultan del contrato. Puede igualmente cobrar la
indemnizacién, pero el Asegurador tiene el derecho de exigir que el Tomador acredite
previamente el consentimiento del Asegurado, a menos que

el T omador d emuestre q ue c ontraté p or mandato de aquél o en razén de una obligacion
legal (Art.1567 C. Civil).
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Los derechos que derivan del contrato corresponden al Asegurado si posee la pdliza. En su
defecto, no puede disponer de esos derechos ni hacerlos valer judicialmente sin el
consentimiento del Tomador (Art.1568 C. Civil).

MORA AUTOMATICA

CLAUSULA 27 - Toda denuncia o declaracién impuesta por esta péliza o por el Cédigo
Civil debe realizarse en el plazo fijado para el efecto (Art.1559 C. Civil.).

PRESCRIPCION
CLAUSULA 28 - Las acciones fundadas en el presente contrato prescrlbﬁn ‘E:ri el plaZo {e™.
un afio, computado desde que la correspondiente obligacién es ex1gihle (Art 666 C.
Civil). .’ X "ol
! { fe \ < & \'

DOMICILIO PARA DENUNCIAS Y DECLARACIO&WES

CLAUSULA 29 - El domicilio en que las partes deben efectuar%ﬂs denuncias, y /4
declaraciones previstas en el Cédigo Civil o en el presente contrato, es el Tros declaigdd
(Art.1560 C. Civil).

COMPUTO DE LOS PLAZOS

CLAUSULA 30 - Todos los plazos de dias, indicados en la presente péliza, se computaran
corridos, salvo disposicién expresa en contrario.

PRORROGA DE JURISDICCION

CLAUSULA 31 - Toda controversia judicial que se plantee con relacién al presente
contrato, serd dirimida ante los tribunales ordinarios competentes de la jurisdiccion del
lugar de emision de la pdliza (Art.1560 C. Civil).

DE LOS EFECTOS DEL CONTRATO
CLAUSULA 32 - Las convenciones hechas en los contratos forman para las partes una
regla a la cual deben someterse como a la ley misma, y deben ser cumplidas de buena fe.
Ellas obligan a lo que esté expresado, y a todas las consecuencias virtualmente
comprendidas. (Art. 715 C.C.)
JURISDICCION

CLAUSULA 33 - Las disposiciones de este contrato se aplican Unica y exclusivamente a
los siniestros ocurridos en el territorio de la Republica, salvo pacto en contrario.
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SECCION TRANSPORTE
SEGURO DE CASCO Y MAQUINARIA

PROPUESTA DE SEGURO

Nombre o Razon Social

Direccion Tel/fax

Proponente

Ciudad Dpto

Cédula de Identidad N°® R.U.C.

Ubicacién del Riesgo

Objeto del Seguro

Riesgos Cubiertos ‘ I

Capital Asegurado

Vigencia Desde

LIQUIDACION DE PREMIO

Prima de Riesgo
Gastos Administrativos
Prima

RPF

Sub-total

LV.A.

Premio

FORMA DE PAGO DEL PREMIO

Contado
Cuota Inicial

Solicito se me extienda una poéliza de seguros y convengo que esta propuesta, una vez
aceptada por el Asegurador, pase a formar parte del contrato; de conformidad con las Condiciones
Particulares, Condiciones Particulares Especificas y las Condiciones Generales Comunes que el
Asegurador tiene registradas en la Superintendencia de Seguros.-

Firma del Agente: Firma del Proponente
Nombre y N° de Matricula: Fecha:
P SRS —

LIC. MARCO A. ROLO

TORRES

GERENTE GENERAL




SECCION TRANSPORTE
SEGURO DE CASCO Y MAQUINARIA
Pdliza N°:
PROPUESTA DE SEGURO (Continuacién)

Propietario:

Armador:

Caracteristicas del buque a ser asegurado
Nombre: Tipo: @@/\,
Afio de construccion: Bandera: 50 :
Construido en: Matricula:
Material del Casco:
Tonelaje de resgistro: Bruto: Neto: N
Potencia del motor:
Eslora: Manga: Puntal:
Certificado de clasificacion: Emitido por:
Zona de navegacion o transito:
El buqﬁe es empleado en:
Sumas aseguradas:  Casco, Quilla, Aparejos
y demas enseres: e
Maqguinarias: s
Responsabilidad civil: e

Carga transportada: e,

Deducibles:

Firma del proponente




